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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
à–au–chef–de–musique
H5329

ל־ עַֽ
sur

ית הַגִּתִּ֗
le–Guitith
H1665

מִזְמ֥וֹר
psaume
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
à–David
H1732

יְהוָה֤
l'Éternel
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֗
seigneur
H0113

ה־ מָֽ
quoi
H4100

יר אַדִּ֣
majestueux
H0117

שִׁמְ֭ךָ
ton–nom
H8034

בְּכָל־
dans–tout
H3605

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

ר אֲשֶׁ֥
qui

תְּנָה֥
donner
H5414

ה֝וֹדְךָ֗
le–majesté
H1935

עַל־
sur

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
les–cieux
H8064

Au chef de musique. Sur Guitthith. Psaume de David.

י2 מִפִּ֤
de–ma–bouche
H6310

ים  ׀עֽוֹלְלִ֨
enfant
H5768

֮ יֹנְקִים וְֽ
et–allaiter
H3243

דְתָּ֫ יִסַּ֪
tu–as–fondé
H3245

ז עֹ֥
force
H5797

עַן לְמַ֥
afin–que
H4616

צוֹרְרֶ֑יךָ
opprimer

ית לְהַשְׁבִּ֥
à–cesser

א֝וֹיֵ֗ב
ennemi
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
et–de–venger
H5358

Éternel, notre Seigneur ! que ton nom est magnifique par toute la terre ; tu as mis ta majesté au-dessus des 
cieux !

י־3 כִּֽ
car

אֶרְאֶה֣
voir
H7200

שָׁמֶ֭יךָ
cieux
H8064

י מַעֲשֵׂ֣
de–œuvre
H4639

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
doigt
H0676

חַ יָרֵ֥
lune
H3394

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
et–étoile
H3556

ר אֲשֶׁ֣
qui

כּוֹנָֽנְתָּה׃
comme–affermir

Par la bouche des petits enfants et de ceux qui tètent, tu as fondé [ta] force, à cause de tes adversaires, afin de 
réduire au silence l’ennemi et le vengeur.

ה־4 מָֽ
quoi
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
mortel
H0582

י־ כִּֽ
car

תִזְכְּרֶ֑נּוּ
se–souvenir
H2142

וּבֶן־
et–fils

ם דָ֗ אָ֝
homme
H0120

י כִּ֣
car

נּוּ׃ תִפְקְדֶֽ
visiter

Quand je regarde tes cieux, l’ouvrage de tes doigts, la lune et les étoiles que tu as disposées :

וַתְּחַסְּרֵ֣הו5ּ
et–manquer
H2637

מְּ֭עַט
de–peu
H4592

ים מֵאֱלֹהִ֑
de–Dieu
H0430

וְכָב֖וֹד
et–gloire
H3519

וְהָדָ֣ר
et–le–majesté
H1926

הוּ׃ תְּעַטְּרֵֽ
couronner

Qu’est-ce que l’homme, que tu te souviennes de lui, et le fils de l’homme, que tu le visites ?

מְשִׁילֵהו6ּ תַּ֭
dominer
H4910

י בְּמַעֲשֵׂ֣
dans–œuvre
H4639

יָדֶ֑יךָ
tes–mains
H3027

ל כֹּ֝
tout
H3605

תָּה שַׁ֣
mettre
H7896

חַת־ תַֽ
sous
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
ses–pieds
H7272

Tu l’as fait de peu inférieur aux anges, et tu l’as couronné de gloire et d’honneur ;

צֹנֶה7֣
troupeau
H6792

וַאֲלָפִ֣ים
et–milliers
H0504

ם כֻּלָּ֑
comme–tout
H3605

וְגַ֝֗ם
et–aussi
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
dans–bétail
H0929

י׃ שָׂדָֽ
Tout-Puissant

Tu l’as fait dominer sur les œuvres de tes mains ; tu as mis toutes choses sous ses pieds :
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צִפּ֣וֹר8
oiseau
H6833

שָׁמַ֭יִם
cieux
H8064

וּדְגֵי֣
et–poisson
H1709

הַיָּ֑ם
la–mer
H3220

ר בֵ֗ עֹ֝
passer

אָרְח֥וֹת
sentiers
H0734

ים׃ יַמִּֽ
mers
H3220

Les brebis et les bœufs, tous ensemble, et aussi les bêtes des champs,

יְהוָה9֥
l'Éternel
H3068

אֲדֹנֵי֑נוּ
seigneur
H0113

ה־ מָֽ
quoi
H4100

יר אַדִּ֥
majestueux
H0117

מְךָ֗ שִׁ֝
ton–nom
H8034

בְּכָל־
dans–tout
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

L’oiseau des cieux, et les poissons de la mer, ce qui passe par les sentiers des mers.
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